Deutschland  Osterreich

. ¥

*
5 STERNE™

in Berchtesgaden

5 glanzvolle Ausflugsziele am Fu3e des Watzmanns

) B

I wl
L a ] wl
H'll'lllriﬂ‘ Ramssu Kimigsser I 2
i KBnigssee 7] & | g
Berhlesgaderar Larnd % |esnir F] b
% ) 2

* Watzmann F q
Sk # :O
e " X

b TR S

Schifffahrt Konigssee
Seestraf3e 55 | 83471 Schénau am Konigssee
Tel. +49 (0) 8652 / 96 36-0 | Fax +49 (0) 8652 / 96 36-74

zentrale@seenschifffahrt.de
www.seenschifffahrt.de

Tourismusregion Berchtesgaden-Koénigssee
Konigsseer StralBe 2 | 83471 Berchtesgaden

Berchtesgaden-iinigssee  Tel +49 (0) 8652/ 967-0 | Fax +49 (0) 8652 / 967-400

info@berchtesgadener-land.info
www.berchtesgadener-land.info

‘ JennerbahnstraBe 18 | 83471 Schénau am Konigssee

Tel. +49 (0) 8652 / 95 81-0 | Fax +49 (0) 8652 / 95 81-95
info@jennerbahn.de
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info@watzmann-therme.de
SR www.watzmann-therme.de

*ﬂ Salzbergwerk Berchtesgaden

> Bergwerkstrae 83 | 83471 Berchtesgaden
SALZBERGWERK
BERCHTESGADEN Tel. +49 (0) 8652 / 60 02-0 | Fax +49 (0) 8652 / 60 02-60

info@salzzeitreise.de
www.salzzeitreise.de

SALZBERGWERK



SCHIFFFAHRT KONIGSSEE

Smaragdgriines Wasser zu FiBen der imposanten
Watzmann-Ostwand inmitten des Nationalparks
Berchtesgaden — mit dem Kénigssee hat die Natur ein
Meistersttick vollbracht! Seine Naturschonheiten sind
atemberaubend, sein Charme unwiderstehlich — der
tiefste See Bayerns zieht jeden in seinen Bann. Es ist
die Nahe zur Natur und die erhabene Kulisse, die die
Menschen an den Konigssee und zur Wallfahrtskirche
St. Bartholoma zieht. Vor allem aber schatzen sie die
unberthrte Landschaft.

Kédnigssee boat trip. An emerald green lake at the foot
ofthe imposing east face of the Watzmann in the heart
of the Berchtesgaden National Park — the K6nigssee is a
true masterpiece of nature. Its natural beauty is breath-
taking and it has irresistible charm - the deepest lake in
Bavaria casts its spell over all who visit. The proximity to
nature and sublime
scenery draw people to
the K6nigssee and the
pilgrimage church of
St Bartholomd. More
than anything, how-
ever, visitors come to
admire the untouched
landscape.

Schifffahrt Konigssee
Seestralle 55
83471 Schénau am Konigssee

Tel.+49 (0) 8652 / 96 36-0
Fax +49 (0) 8652 / 96 36-74
zentrale@seenschifffahrt.de
www.seenschifffahrt.de

Berchtesgaden-Kiinigssee

KEHLSTEINHAUS

Ein historischer Aussichtspunkt und zeitgeschicht-
liches Dokument auf 1.834 m hoch liber dem
Berchtesgadener Land. Uber die atemberaubende
Kehlsteinstral3e - ein weltweit einmaliges Meisterwerk
der Ingenieurskunst — und den prunkvollen Kehlstein-
aufzug gelangen die Gaste direkt in das Innere des
Kehlsteinhauses. Geniel3en Sie das Uberwaltigende
Panorama bei einer kleinen Wanderung oder bei
bayerischer Kiiche in der Berggaststatte.

Eagle’s Nest. A historical viewpoint and a piece of history
itself located at 1834 m above the Berchtesgaden Natio-
nal Park. Guests are taken directly to the Eagle’s Nest via
the breath-taking Eagle’s Nest Road — a globally unique
masterpiece of engineering — and then travel in the ma-
gnificent Eagle’s Nest lift to get inside. Enjoy the stunning
panorama while taking a short walk in the grounds or
enjoying Bavarian cui-
sine in the mountain-
top restaurant.

Tourismusregion
Berchtesgaden-Konigssee
Konigsseer Stral3e 2

83471 Berchtesgaden

Tel.+49 (0) 8652 / 967-0

Fax +49 (0) 8652 / 967-400
info@berchtesgadener-land.info
www.berchtesgadener-land.info
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Konigliches Bergerlebnis! Im Sommer wie im Winter
bringt die Seilbahn Sonnenanbeter, Wanderer, Gleit-
schirmflieger, Kletterer, Ski- und Snowboardfahrer auf
den Jenner (1.874 m), das hochstgelegene Eintrittstor
in den Nationalpark Berchtesgaden.

Doch der Berchtesgadener Hausberg lockt auch mit
koniglichen Aussichten und Gaumenfreuden - lassen
Sie sich Uberraschen!

The Jenner on the Kénigssee. An uplifting mountain
adventure - in both summer and winter, the cable car
carries sunbathers, hikers, paragliders, mountaineers,
skiers and snowboarders up the Jenner (1874 m), the
highest entry point to the Berchtesgaden National Park.
But the local mountain of Berchtesgaden also entices
visitors with stunning views and culinary delights - let
yourself be surprised!

WATZMANN THERME

Die Watzmann Therme bietet Wasserspal3, Rutschver-
gnugen und Saunafreuden auf 900 m? Wasserflache!
Im Erlebnisbereich sorgen Stromungskanal, Sprudel-
liegen und eine 80-Meter-Blackhole-Rutsche dafir,
dass keine Langeweile aufkommt. Sportlich Begeis-
terte kommen im 25-Meter-Sportbecken oder beim
Aquatraining auf ihre Kosten. Wer Gesundheit und
Entspannung sucht, findet diese im Soleinnenbecken,
Soleheilstollen, Tepidarium oder in der Sauna.

The Watzmann Therme offer fun in the water and on
the slides as well as relaxation in the sauna, with a total
water area of 900 m?. In the adventure area, the white
water channel, Jacuzzi beds and an 80-metre black hole
slide mean that boredom is out of the question. Sports
enthusiasts can get their thrills in the 25-metre sports
pool or with aqua training sessions. If you're looking for
health and relaxation,

head for the indoor

saltwater pool, salt- Watzmann Therme
mineral healing pool BergwerkstraRe 54
and tepidarium. 83471 Berchtesgaden

Tel.+49 (0) 8652 / 94 64-0

Fax +49 (0) 8652 / 94 64-44
info@watzmann-therme.de
www.watzmann-therme.de

SALZBERGWERK
BERCHTESGADEN

SALZBERGWERK BERCHTESGADEN

Erleben Sie eine geheimnisvolle Reise in die Tiefe der
Berge! Eine Reise zu funkelnden Sehnsuchtsorten und
faszinierenden Sinneserlebnissen. Eine Reise in das Salz-
bergwerk Berchtesgaden. Ein Ort, wo auch heute noch
Salz gewonnen wird. Begeben Sie sich auf ein abenteu-
erlichen Familienausflug unter Tage mit Grubenbahn,
Rutsche und Fahrt Giber den Spiegelsee und entdecken
Sie die Salzterrasse am Dach sowie den Spazierweg zum
350 Jahre alten Stollen »Moserrésche«. Tipp: Glinstiges
Kombiticket mit der Watzmann Therme.

Berchtesgaden salt mine. Experience a mysterious journey
to the depths of the mountain! A journey to a twinkling
dream-like place and a fascinating experience for all the
senses. A journey into Berchtesgaden salt mine, where salt
is still mined even today. Take a journey through the history
of salt from the past to the future and discover the salt
terrace on the roof, and

the path that takes
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M o Ch? adit Bergwerkstra3e 83

T'_p‘ LOW'pr’C‘?_ o 83471 Berchtesgaden

bined ticket with the Tel. +49 (0) 8652 / 60 02-0

Watzmann Therme. Fax +49 (0) 8652 / 60 02-60
info@salzzeitreise.de
www.salzzeitreise.de




